NOTAS DA VIDA DE TE-~
RENCIO MAC SWINEY

(MANDADAS ESPRESAMENTE PRA «NOS», por M1ss ANNIE MAC SWINEY, IRMA DO GRORIOSO IRLANDER)

0 Clan Mac Swiney foi orixinalementes unha
familia nérdica e d’acordo ¢’algis estoriadores,
d’ orixe Noruega. A familia foi poderosa en
en Longh Swilly e nos arredores, e foron sona-
dos coma xefes militares e coma taes serviron
6s xefes O’Donnell, e figueron moitos casamen-
tos cos O'Donnell y-os O'Neill.

No século x1v vifieron 6 Sul, e dend’aquil
tempo, o seu solar recofiecido foi en West Cork-
Musquerry. Eli, no século Xv ergueron os caste-
los vecifios de Cladagh e Castlemore. O derra-
deiro pasou 6 clan dos Mac Carthy, seica coma
dote, porque houbo moitos casamentos antr
aquiles dous grandes clans.

O castelo de Cladagh e moitos acres de terra
arredor d’il foron a principal residencia dos
Mac Swiney deic¢’ o tempo de Cromwell, no que
llo quitaron pra darllo a un dos soldados da
cabalo do exéreito de Cromwell que chamaban
Swete.

Os Mac Swiney endexamais se foron do seu
solar ancestral, preferindo, coma outros moitos
fidalgos irlandeses, ficaren como labregos mno

seo chao nativo, que s’arredaren d’il pra
sempre.

D’iste xeito, houbo sempre e hai ainda Mac
Swineys en Cladagh, anque as leiras que unha
lifia descendente dos desposeidos fidalgos leva
hoxe, non sexa mais que unha pequena parte
do que tifian os seus denantepasados antes do
tempo de Cromwell.

O val inteiro do Bride, un dos distritos mais
fermosos e férteis do Sul d’Irlanda, estd cheo
de lembranzas e reliquias dos Mac Swiney. Din
que foi un Mac Swiney quen fixo a ponte
Cookstown, fai unhos 600 anos.

Terence James Mac 3winey naceu o 28 de
Marzal de 1879, no 23, North Main Street, en Cork,
e bautizarono na Eirexa de San Pedro e San
Paulo. Foi o quinto de nove irmaus, dous dos
que morreron de pequenos. O seu pai foi John
Mac Swiney, frabicante. de tabaco e vendedor
en grande y-en detalle. Alcasa de North Main
Street era unha tenda sucursal ¢ miudeo, pois
o groso dos negocios levabanse no 27-28 Great
Georges Street, Cork, namentral-o seu pai y-un
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seu cufiado, John Buckley, estiveron en socie-
dade. Mais despois que a sociedade se desfixo,
o0s negocios foron levados a King Street.

Terencio asistiu 4s Hscolas dos Christian
Brothers no North Monastery. Cando tivo o
téempo, preparouse pr’ os eisames corresponden-
tes, e tivo ewhibition nos grados preparatorio,
segundo e médeo. (Unha exhibition é unha
moeda de prezo valuado en 15 ou 20 libras).
Logo de pasal-o grado médeo, un pouco despois
dos dazasels anos, deixou a escola, y-entrou n-a
casa dos Sres. Dwyer & Company, Great Geor-
wes Street de tenedor de libros.

Namentras ali estivo, seguiu estudando pol-
as noites, fixo os seus eisamens e colleu o grado
de Bachiler en Artes, en Cencia Mental e Moral
en 1907.

Durante ises anos d’ estudo, il literalmentes
faguia da noite dia. Atopou despoixas d’un
eurto ensaio, que despois do traballo do dia na
sua oficifia, a sua mente non estaba despexada
d'abondo pra estudar con proveito. Entén
fixose un plan de seu. O voltar d’ os negocios,
arredor das seis do serian, tomaba té, e iba dar
un paseo, volvendo arredor das oito, e deitdbase.
Erguiase as duas da mafi4 y-estudaba algunhas
horas todal-as mafids. Gustiballe durmir seis
horas, mais moi a miudo durmia moitas menos.
Os mais dos seus escritos posteriores foron feitos
do mesmo xeito. Il traballaba de cote millor n-as
pirmeiras horas da mafi4, namentras qu’as
suas irméds, sempre quixeron millor traballar
de noite e por moito tempo; era costume da
sua irma mais nova—qu’ estaba estudando pro
seu pirmeiro exame d’ Artes por aquil tem-
po—pofier unha pota pra faguerlle a Terry
unha taza de té, e chamalo 4s duas da mafid,
cando ela 8’ iba 4 cama.

Me non lembro de nada dino de nota en col
d'il cand’ o era neno. Il era decote déce, ¢’ unha
especie de tranquio antusiasmo por canto il
comprendia. Endexamais falaba moito da sua
obra.

Na presencia tifia sempre unha color morena
crara, 0 cabelo caxeque negro, e ollos azies
craros. Hastra fai cinco ou seis anos, tivo sem-
pre aspeuto de mozo, caxeque que de rapaz,
mais os anos derradeiros, probabelmentes debi-
bo & estar tantas veces preso, e Inais 0s seus
moitos coidados en relacion co Movemento
Nazonal, perdera todo o seu aire mozo, y-a sua
face puxose toda enrugada. Mais o seu curazén
y¥-0 seu antusiasmo nunca se fixeron vellos.

Cand' eramos moi pequenos, sempre depren-
diamos un poema cada semén pra recitarllo é
n080 pai 0 domingo pol-o serdn. Sempre habia
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de ser algo encol d’ Irlanda, y-a gabanza e apro-
bacién concedida 6 pequeno recitante, era en
proporcién direita co aceso tono rebelde da reci-
taci6n. Por iste camifio, deprendiamos moitos
poemas de T. D. Sullivan e algis de Davis.
«A Morte de Owen Roe OF Neill» e «Fontenoy» eran
0s que recitdbamos con millor gusto, namentras
qu’ os nosos cantos preferidos eran «(0’Donnell
Abre» e «Clare’s Dragoons».

Eu lembro un pequeno incidente dos derra-
deiros anos pra mostrar coma o asunto da
liberdd d’Irlanda enchia os pensamentos de
Terry. Podia il ter unhos dazanove ou vinte
anos, pode gue non tantos. Os millés de John
D. Rockefeller eran ¢ tempo o topico favorito
dos xornaes, e un dia, os nenos principiaron a
discutir na mesa do que iles houberan feito con
tantos cartos. A nosa nai meteuse cordialmentes
na discusiéon e debatéronse moitos espléndidos
plans filantrépecos. N-un pronto ocurriuselle a
algiin que Terry non trouxera nada 4 discusion,
e perguntdronlle o que il houbera feito:

—Eu faria libre a Irlanda—foi a imediata
resposta, faguendo que todol-os outros plins e
castelos no aire pareceran pequenos.

As suas respostas s perguntas que seguiron,
amostraron qu’il xa enton comprendera a sifii-
ficacion da opresién ingresa no desenvolve-
mento economeco d’ Irlanda, y-as relaciés esen-
ciaes antr’ a liberdade politeca y-a econdémeea.

Nos dias en qu' os rapaces do seu tempo non
pensan mais que nos goces do istante, Terencio
estdbase xa preparando pro rol que dentro d’il
o esprito tifia fadado qu’il debia xogar na tri- -
xica estoria da sua terra.

Endexamais vacilou. Il viviu de dia en dia
¢’un ideal guieiro na mente. Iste ideal era a
liberdade d’ Irlanda.

Dend’a pirmeira mocedade estaba prepa-
rado a se sacrificar pol-a sua terra. Durante a
sua adolescencia, fortaleceu a sua determifia-
cion de se dar por enteiro con tal de faguer
adiantar un pouquifio que fose, a causa 4 qu’il
Se consagrara.

E mais il amaba a vida. Il amaba a vida, a
emocién e todal-as mais belas cousas qu' 08
poetas—porque no seu curazon il era un ver-
dadeiro poeta—poden amar. Vivir sifificaba
moito pra Terencio, e nen embargante moi por
riba d’ elo puxo a liberdade d’ Eirin.

Nado en Cork, a «Vila Rebelde», 11, coma
todol-os outros rapaces d’ eli, tifia un amor y-un
respeito apaixoado pol-os vellos Fenians. O
qu’ era anormal n-il era a tranquia resolucién
co’'a qu’il planeou o curso da sua vida. O een
oxetivo persistin craramentes no sem esprito,
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y-a boa fertuna guiouno no camifio qu’il esco-
1lera.

Na Escola dos Christian Brothers foi pupilo
do Reverendo Irmdn Walker, y-era eli Supe-
rior o famoso Irmén Burke. Terencio per-
tenecia a unha clds famosa, os mais de cuios
membros distinguiranse en todal-as cousas da
vida no mundo.

«Eu penso qu’era o seu amor por Irlanda,
y-o feito de g'istruir na lingoa e na estoria
irlandesas, o que deu direicién 4s suas incrina-
cids» dixome unha vez un seu compafeiro
d’ escola.

»Non era de todo taciturno nin d'unha dis-
posicion desconfiada. Mais de rapaz, il tina a
miudo un aire reservado gue iba ben coa sua
coor escura, e cos seus cabelos caxeque negros.
As suas caraiteristecas, anque non estrafas,
eran defifiidas.»

Mais en relacién coista fase da sua vida,nada
millor que citar o que dixo d’il John Walsh,
qu’ era un dos seus profesores. Mr. Walsh, di:

«Parez que pasou moito tempo, e fai vin-
teoito anos, cando eu era profesor segrar cos
Christian Brothers no North Monastery en Cork,
habia na mifia clase dous rapaces moi deseme-
llartes en natureza e disposicion, qu’algin
tempo antes soupen qu’eran irmans. Eran Te-
rencio e Pedro Mac Swiney.

»En recordo a seria face d’ aquil mocifio que
rara vez ou nunca tomou parte nas brincadeiras
dos outros rapaces, e fago comparanza coado seu
irman Pedro, o inventor de todal-as trastadas
dos rapaces na clase. Pedro estaba sempre fer-
vendo, perdendo leucics, faguendo entrar toda
clds de trastornos y-a miudo recibindo castigos
por arremedar o0s profesores.

»Pedro era un remedador nato. Eu lémbrome
nos anos derradeiros, sendo xa un home, volta-
bamos d’un partido de football en Limerick;
unha gran chea de xente agardaba que pasara
un tren especial onde vifia o leader irlandés
William O’Brien. O pobo da comarca agolpouse
6 redor do mnoso vagén na estacién de Kilma-
llock y-acramou a O'Brien, creendo que o poli-
teco vifia no noso departamento.

»Pedro decidin qu’aproveitaran o tempo
y-0s cartos. Pediu un chapeu de labrego y-unhas
gafas, y-envolto n-unha chaqueta satinada,
n-unhos cinco minntos, falou dend’a flestra do
vagén esautamente cos mesmos xestos y-a
mesma. fala qu’ o héroe de Tullamore. O piibrico
aprausouno a cada frase. Logo, aquela noite,
cando Mr. O’Brien chegon, falloulle o seu rece-
bemento acostumado en Kilmallock.

»Ora, Terencio, a quen eu cofiecin de neno e
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de home, era por compreto difrente. Doce meses
estivo na mifia clase, mais eu cofiecino na escola
por tres ou catro anos.

»Ainda era un rapaz, e xa falaba e obraba
¢’unha calma e unha deliberacion qu’amos-
traba a imensa forza do seu caraute. Ainda con
todo, non era un rapaz de quen un houbera
dito que chegaria a ser un grande home co
mundo inteiro resoando co seu nome.

»Non, Terencio Mac Swiney era difrente de
todol-os outros rapaces na clase. Houbera tido
o estrevemento combifiado co aquela forza de
caraute que chamaba a atencién no pirmeiro
encontro, y-houbera deixado unha mais crara
impresion, mais o apartamento qu’ asi o sifialou
nos anos derradeiros deixaba a un coa impre-
sion de qu’ aquil guapo rapaz con cabelo negro
com’un corvo e ollos aziies contrastando tan
ben coa sua palida faciana, podia maifid pol-a
sua boa sorte chegar a ser un escolante ou
entrar no sacerdocio.

»Terry, com’ os seus compafieiros lle chama-
ban, nuneca foi traste de neno. Non iba nunca 6
campo de football. Nas horas de recreo, vino a
miudo leendo algunha estoria irlandesa. E sen-
tado nun curruncho, lonxe dos berros y-os brin-
cos dos outros lia o seu libro.

»Nas leucios, era facilmentes o pirmeiro da
clase. As cousas qu’'il adoitaba dicir unha
y-outra vez eran asombrosas pra un rapaz dos
seus anos. Lémbrome n-unha ocasién, cand’ un
dos frades lle perguntou o qu’ houbera querido
ser, tivo unha resposta sorprendente:

»—Soldado!

» - E levar unha chaqueta bermella e ganar
un chelin diario? perguntou o frade.

»—Non, levar unha chaqueta verde e liber-
tar Irlanda, foi a tranquia réprica.

»Velehi todo o ideal da vida de Mac Swiney.

»Atopomo algis anos despois de ter pa-
sado da mifia clase. Era enton membro da So-
ciedade Xoven Irlanda, unha orgaizacién de
Cork, onde s’ atopaban os derradeiros restos do
movemento Feniano. Terencio non tifia mais
que quince anos y-os mais dos outros membros
pasaban xa dos cincoenta. Non embargante, eu
recordo que o rapaz orgaizou e dirixiu unha
revolta na orgaizacion.

»As suas queixas eran que os métodos dos
xefes eran anticuados d’ abondo, e que sia Ir-
landa habfa ser libre, tifia que ser emprendida
unha polittca mais nova e mais eficiente. As
longas barbas indindronse 6 estrevemento da
mocedade. Non deran iles o millor dos seus anos
6 servizo da sua terra, e iban agora ser supran-
tados por unhas cabezas tolas?
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»Mae Swiney foi vencido pro non acabaron
¢o0'il. Os votos podian estar contra d’il, mais
¢’ unhos poucos cofrades levados pol-a forza das
suas ideias, iniciou a Sociedade Literaria Cél-
tiga qu’ estaba destifiada a sel-o berce do pre-
sente movemento pol-a liberdade d’ Irlanda.

»Terencio Mac Swiney era a y-alma qu’a
movia. Il travallou pol-o rexurdimento da lin-
gua irlandesa e por un teatro nazonal, e inda
que non tivo €isito no proyeuto derradeiro, na-
mentras viviu, con s6 qu’ houbera vivido hastra
a restauracion da tranquilidade no pais, os seus
esforzos houberan traguido froito certamentes.

»Eu nunca perdin de vista a sua carreira por
un longo tempo. Eu soupen da loita da sua nai
vinda que tifia que manter tanta familia tan
nova. O seu home morrera enantes que Terry
cumprira os dez anos, e coma eu velaba por il
coma home e coma rapaz, notei o coidado e
consideracion qu'il amostrou decote pol-a sua
nai.

»Non foi nunca un fillo meramentes sumiso.
11 amaba & sua nai como amaba as suas irmas e
irmaus, coma il amaba 4 sua dona e 6 fillo,
como il amaba 4 sua terra. N-algin tempo da
sua vida, houbera dado a vida pol-o seu lar,
coma de feito dou a vida pol-a Irlanda.»

Todo iso da narracién de Mr. Walsh. Teren-
cio namentras estivo empregado na casa Dwyer
asd Company, os seus xefes estaban satisfeitos
da sua enerxia e intelixencia; mais aquil tra-
ballo non era a sua vocacién, de modo qu’il
seguiu no tempo de lecer, leendo estoria e
literatura irlandesa.

Dedicouse a istes estudos con tal intensidade
qu’ en pouco tempo, en comparanza, fixose Ba-
chiler en Artes na Royal University d’Irlanda.
Logo abandonou o seu edrrego comercial y-
aceutou un posto do Cork County Council coma
profesor en asuntos comercids. Eli permaneceu
hastra o comenzo da guerra de 1914, cando
s’ atopou desempregado debido 4 necesidade de
economias no colexo.

Eli ocurriu un episodio que quero relembrar.
Habia eli catro profesores, e no plan d’'econo-
mias determifiado pol-o departamento, decidi-
ron seguir con tres. O segundo en antiguidade
era Liam de Roiste, agora un dos membros do
Parlamento pol-a vila de Cork. Terencio Mac
Swiney era o terceiro, mais o comité escolleuno
en lugar de De Roiste. Cando Terencio o soupo
non quixo aceutal-o nomeamento que pasou a
Mr. De Roiste.

Terencio enton volveu & literatura. Dende
que deixara a escola, estaba sempre escribindo
e pubricou unha coleucién de poemas en 1907,
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baixo do titolo A museca da liberdade (The Music
of Frcedom). 11 mesmo chaméballe: «N.° 1 da
Nacente Imprensa Gael».

Nos anos seguintes pubricou moitas come-
dias, sendo as principas antr’elas The Wooing
of Emer, The Last Warriors of Coole, The Holo-
caust e Manners Masketh Man.

U seu intrés pol-a literatura y-estoria irlan-
desasfixoxe tan forte que pra il foi un paso curto
da literatura & politeca. Toda a sua vida il
sofiara unha Irlanda libre, y-os seus héroes eran
os mértires que deran as suas vidas pra que a
sua terra podera ser ceibada de debaixo dos pés
do opresor. Era a sua grande cobiza seguil-os
seus pasos e traballar pol-a causa d’ Eirin.

Cando o Sinn Fein foiun movemento, nas suas
pirmeiras fias estivo Terencio Mac Swiney.
Dende rapaz, il ouvira estorias do Gran dia en
qu'un exéreito desbandado de soldados irlan-
deses-americanos dempoixas d’ unha guerra de
liberacién, volveron os seus pensamentos alén
do Atlantico e sofiaron unha nova Repibrica.
Estaba todo perdido? perguntdbase. Habia
que faguer mais que evocal-as grorias pasadas,
e someter 4 insolencia inglesa por unha des-
preciabel concesion.

Dend’ a fundacion do Sinn Fein, a sua hesto-
ria é a estoria do movemento.

Mais il veu autivamente & politica prautica co
nacemento dos Voluntarios Irlandeses. Foi o
mais aitivo orgaizador d’ iste corpo no pais.

Lémbrome d’unha pintura encantadora que
o repersenta no campo d'Istrucion dos Oficias
Voluntarios en Galway en 1915, pintada por un
camarada. Eli amostrase, corazon e alma na
obra, y-o0 seu serio, y-as veces grave continente,
da a entender qu'il era un home atido 4s reali-
das. Foron aquiles, ledos e proveitosos dias, e
ninguén sacou d’eles mais proveito qu’ail. 0
campo tifia que mudarse varias veces namen-
tras il estivo co’ a tropa aquila vez.

O ano seguinte principiou a serie de persecu-
cids do Goberno Britdneco qu’ 6 fin rematou co’a
sua morte. Arrestdrono pirmeiro o 13 de Xaneiro
de 1913 por un discurso que botou, e soltirono
0 22 de Febreiro. Non estaba en Cork en 1916,
y-en sei que houbo quen empregou influen-
cia contra d'il conforme coas istruciés do
Executivo de Dublin. Mais o Goberno Brita-
neco ainda autuou contra d’'il y-en Mayo de
1916 deportdrono sen xuicio nin cargo 4 prision
de Wakefield, mandéirono d'eli a Trongoch,
Gales, e derradeiramentes a Reading, Ingra-
terra, e soltdrono sen mais espricaciéon nin
defensa pol-a vispora do Nadal d’ aquil ano.

Volvérono prender en Febreiro de 1917 e
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outra vez deportidrono sen formacion de causa
a Ingraterra. Soltarono e volvérono a Irlanda
por San Xoan d’ aquil ano, pra volvelo prender
por Santos e sentencialo a seis meses de cadea
por ter feito un discurso sedicioso. O cabo
d’unhos dias, o 12 do mes de Santos, todol-os
presos no carcel de Cork, queixiaronse de fame
e soltdronos baixo disciprina e condicién o dia
21, con orde de voltar o circele 0s 21 dias. Il non
volveu. En Marzal de 1918 prendérono en Du-
blin pra compretal-a sentencia encerrado mno
circel de Dundalk e Belfast, deica Setembre.
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Cando cumpriu, prendérono de novo, outra veg
sen acusacién nin proba nas portas mesmas do
cérecel.

Soltdrono baixo parola, en consideraciéon &
doenza da sua dona, por Marzal de 1919. Dem-
pois de varias ordes dadas pra prendelo, deica
Marzal de 1920 os esforzos pra collelo non deron
resultado, mais por fin pillarono o 12 d’ Agosto
en circustancias que ficaron pra sempre na ma-
moria de todol-os irlandeses, e deportdrono por
coarta vez pra Inglaterra.

IRLANDA!

Irmancina adourada

que pasachel-o mar!

eAnire a brétema, o tanguido

da campaifia de San ‘Patricio soando vai!

Carne, sangue, osos cellas!

Irlanda! Irlanda irmdn!

Ten unha nova estrela o noso ceo

e ten uns santos novos noso altar!

Chegou o teu berro

ds cons de Fisterre que baten o mar

e abréu o teu laio, salouco e ruxido,

as vellas feridas do vello ‘Breogan...

xa estd cheo de sangue bermello

o cdlig do San Graal!
Irmanciiia adourada

que pasachel-o mar!

A langa groriosa dos feilos heroicos e os sagros misterios

en alto... afiada... na man!

RAMON CABANILLAS



